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Monoblock LNBs

User Manual

inverto

Please read the information c d in this man
The operations described in the ructi

Product Description H
The LNB is in for use with a satellite dish antenna equipped with a 40mm LNB
The LNB allows receiving satellite signals in the Ku band

Installation & Safety
Warning! The LNB and the sate

te dish antenna shall be installed by
regulations,

qualified satellite antenna installer, and in compliance with safet

not install the LN

or othe
before cor g
3 installation with t

s intended for this p




Installing the LNB on the dish antenna

Place the LNB in the LNB holder/clamp of the dish antenna. Close
LNB holder nd lightly tighten the clamp screw so tha
LNB can still rotate (Fig. 1).

Set the ect tilt angle of the LNB by rotating the LNB clock

of the LNB (K) deper e
satellite to

or countel

ed. For example, for receiving
e of the LNB should 6
hould be done usir

e 6

the LNB, tights
NBis fixed in its pl

sired satellite. In other cases, y nust complete the installation
and correct alignment o r satellite dish first.

mmend that the satellite dish antenna is installed
atellite antenna installer

e for illustrat s only and may differ from t

inverto

Fig. 1




Connecting the antenna cable to the LNB

Ui[] inverto

5. S > ctive rubbe o its collar tip

Technical data

Parameter Item# 6043/6044/6045

sign. 10. 275

of the full text of the EU declaration of conformity can
nd at: www.inverto.tv/support_dc




WEEE Notice inverto

10t be disposed of & te after it has ended f 1e househ out must
in purpose of the regt 1 Europe: d the Act of 11 September 2015 on
mit th r te arising frc uipment, ensuring an
easi k reness o harmfulness t e iral environment at eve
quipme ntended for householc obliged to return use uipment to
equipment referred to ir 5 item 1 point 1 of the A December 14 2012 or e
) ehold i le r uld be r b at
nic pment should be utilized in the ric ) the rig es. Information on |
] | ) the distribut
butors are obliged to take back waste equipme )f sale
anc rfor i the s, r ons as the equif ] H
bliged to take back free used equipment from hot er
e anc e sal nctior juipment >
n c te management program, hm hot
1g valuable resourc 'd avoiding r ict

Importer
;




Monoblock LNBs

Gebrauchsanweisung inverto

k 23mm LNB
23mm LNB

nationen,
Ghrt werde

Produktbeschrelbung E
Diese LN fii

den LNB installieren. Die in der Anleitung beschriebenen

it einer Satellitenar

vorgesehen, die mit einem 40mm LNB-Halter zur LNB-Montage

ttet ist. Die LNBs e signalen im Ku-Band

g von Sate

Installation & Sicherheit

Achtung! LNBs und Satellitenantennen mussen von einem qualifizierten Satellitenantennen-Installateur und unter Einhaltung
der Sicherheitsvorschriften installiert werden.

= Installieren Sie ein LNB nicht w
= SchlieBen Sie <

= Flhren

ihrend eines Sturms
an ein LNB an

1- und LNB-Installation mit \




Installieren eines LNBs an dem LNB-Halter der Satel-

litenantenne inverto

1. > ein LNB in der einen Halfte der LNB Hu\t(r Ing,
Sate h enantenne. Legen Sie die zwe
eiden oberen Halften zu: €
n Sie die Klemmschraube leicht an, so sts smh
tdrehen kann (Abb. 1) 9
2. ellen Sie den richtigen Neigungswinke ) des LNBs
€ indem Sie das LNB 3 e hrzeigersinn
ehen: Der Neig ) gt vom Standort
r Satellitenante nd dem zu~ empfangenden
Sat eH\(en ab. Zum Beisg viel sollte fur den Empfang von H::( o}
bei 13°0Ost in W er NNQL ngswinkel eines LNBs 6°
gegen den Uhrze inn t a? n. Die Feineinstellung d(*s Fig. 1
swinkels kann mit Hilfe der Signalanzeigen eines STBs
r TVs vorgenommen werden, am besten mit einem dafur
geeigneten Messgerat fur SAT Empfang im Ku Band (Abb. 2)
3. Nachdem Sie die korrekte Position eines LNBs eingestellt haben
i€ S e an, mit der die LNB-Klammer befestigt
eingesetzte LNB fixiert ist (Abb. 3)
4. obige Beschreibung LNB \ hT(AH tion qgilt fur den I
dass die Satellitenan tur auf den Lo
s Fallen .
Gssen isrichtung !
\me SLL llit 1K
"\
5. Wir empfehlen, dass € ellitenantenne von einem N
qualifizierten Sa M\ itenantenneninstallateur installiert wird Fig. 2 Fig. 3

1 dienen nur zu lllustrationszwecken und konner

Produktabbildur
uk




AnschlieBen eines Antennenkabels an den LNB

1. Schieben Sie die

2.
3.

Mittelleiter nicht k

€ ist des Signal
4.

nthalten
Technische Daten

Parameter

driickunc

inge/Impedanz

Gummimar
r das Antenne

xialkabel und schra
de (Abb. 4

erur

Er ist nicht im Lieferumfang eines LNBs

Artikel# 6043/6044/6045
10. 2

215
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Vereinfachte EU-Konformitatserklarung
ication Technolc erklart, da
044/6045 die g
tlinien erfallt
EL

enden Anforc

sie des vollstandigen Textes der EU-Konformit
1 Sie unter: www.inverto.tv/support_dc




WEEE-Hinweis inverto

.
SAVivay, ©
VAVAV -
VAVAY
vy
v

ationen unter: sales@inverto.tv

rl Tel.+352
L-6182, Luxe




Monoblock LNBs

Manuel d’installation inverto

ock 23mm LN

E (SAT A) + 19.2°E (SAT B) IDLM-SIM410-MNC
k23mm LNB ,6 SATA)+19.2°E (SATB) IDLM VM410-MNC
k 23mm LNB (SATA)+ 19.2°E (SATB) IDLM-Q! 10-MNC

euillez lire les
Les opérations décri

nations contenues dans ce manuel avant d'installer le LNB

Description du produit
Le LNB est destiné a étre util
x satellite

) mm pour le mo

avec une antenne parabolique équipée d'un suppo e LNB permet de

ans la bande Ku

Installation et sécurité

Avertissement! Le LNB et I'antenne parabolique doivent étre installés par un installateur d’antennes par satellite qualifié et
conformément aux régles de sécurité,

dant une tem

au LNB ava

otre antenne para




Installation du LNB sur I'antenne

©
1 Placez le LNB dans pince LNB de l'antenne |nVerT0
parabolique. Fermez du support du LNB et
légérement la vis d pour que le LNB puisse t
tourner (Fig. 1)
2. Réglez I'angle d'inclinaisor t du LNB en e LNB 5
dans le sens horaire ot angle d‘inclinaison du J

1ent de I'installation de I'an
a recevoir. Par exen pour re
I'angle d'inclin. du LNB doit
La rotation de e I'ang

d appareil de mesure de signal
nformations de mesur nald'un

pteur satellite (Fig. 2

3 Aprés avoir déterminé la position correcte du LNB, serrez les vis
t la pince du LNB afin que le LNB soit fixé fermement

4. on ci-dessus de I'installation du LNB s'appliq
ne parabol wqw rrectement instal
tellite souha utres cas, v J !
terminer 'installation et corriger I'alignement de votre antenne Vo
parabolique !
1K
5. s recommandons fortemen que soit ‘/«
bar un installateu
Remarque: les images du produit sont a titre indicatif uniquement et peuvent

différer du produit




Connexion du cable d’antenne au LNB
inverto

1 ne
2.
3. t le conducteur central ne se
alité du signe
4, : antenne B ‘
I LNB
iche F [ Elle n'est pas inclt avec | NB
Données techniques Fig ﬂ
Paramétre Type# 6043/6044/6045 Déclaration de conformité UE simplifiée
Signal d'entrée GHz 275
MHz 0
GHz ).60 GHz
oisé |
\ rts
Niveau de tension CC € VD
ommation de col it A

> intégral de la déc

ur: www.inverto.tv/support_dc
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WEEE Notice
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Importer
FTA Communication Techn
L Luxembourg, G 1-6182
Luxembourg
EEX]
PN
HS
I www.inverto.tv

sales@inverto.tv
rl Tel




Monoblock LNBs

Instrukcja Obstugi inverto

19.2°F (SA
19.2°E (S

otor 13.0°E (SAT A) + 19.2°E (

Przed instala nac sie z informacjami zawartymi w instrukcj

Opis Produktu
Konwerter telitar
montaz

1y zostac z

antena satelita

ertera podczas burzy




Instalacja konwertera na antenie

«

konwerter
kko wkret

Zamknij uchwyt i
bracac konw :

konwerter
do ruchu
zalezny od

nym

skazé
<ifd *k"f! nalezy
1atu satelitarnego lub
a (Rys. 2)

* sruby
homy

Po ustaleniu
mocujace ol

1, kiedy
tawiona

nyzszy opis instalacji konwertera, dotyczy

zain

najpierw

itarnej

instalacje, anteny satelitarnej wykonat

aby

o celéw pogladowych i moga réznic sie

inverto




Podiaczanie przewodu antenowego do konwertera

1 gumowa koricowke, ochronna na inverto
2.
3.
at 10mm
4. z kabel anter era
5. e.oct tak, b

e

Dane techniczne Fig. £ n

Parametr przedmiot# 6043/6044/6045
Sygnat wejsciow GHz 10 2
MHz 950
o GHz 975 5
B dB typic
¢ / Impedandja w e 1 ty s/ 7t
\piecia konwertera DC 11~20
m, 00 max
n: mm 3/40 elr st UE jes y pod
astepuja, ym

www.inverto.tv/support_dc
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Uwaga dotyczgca dyrektywy WEEE

rona $ro ka jes
Przekreslor k
rst m;
S ) nia 11
pewnien
ego sz ci dl
I ;
nionemu ‘
2 a ze nalezy st
produkty r grup
emat lokalnych pun joru (
Ze d Itorzy zobowiazan
t ) dzajt
) tw dom ) ia,
ke nia surowcow i wspierac program utylizacji odpadc ktrycznyc me iec wplyw r Jowisko i zdrowie publiczne
Pamietac nalezy, iz wa utyl mozliwia zachowar 1nych zasobow i unikni ) 1ego wplywu na zdrowi owisko, kt
moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie anie z od fadni ebezpiecz
Importer
FTA Communication Technolog
mbourg, Gor
Luxembourg
o
o
S5
“ www.inverto.tv
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